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Nazwa przedmiotu Kod ECTS
Kulturowe aspekty komunikacji jezykowej 9.3.0489
Nazwa jednostki prowadzacej przedmiot
Zaktad Jezyka Rosyjskiego i Przektadoznawstwa
Studia
wydziat kierunek poziom| drugiego stopnia
Wydziat Filologiczny Filologia rosyjska formal| stacjonarne
modut

; A przektad-komunikacja-kultura
specjalnosciowy

specjalizacja| wszystkie

Nazwisko osoby prowadzacej (os6b prowadzacych)

prof. dr hab. Alicja Pstyga; dr hab. Zanna Stadkiewicz, profesor uczelni; dr Marcin Trendowicz; dr Marta Noinska; dr hab. Zoja
Nowozenowa, profesor uczelni; dr Ewa Konefat; dr Tatiana Kananowicz

Formy zajec¢, sposob ich realizacji i przypisana im liczba godzin Liczba punktow ECTS

Formy zajec¢ 2

Cw. audytoryjne
Sposob realizacji zaje¢

20 godzin - udziat w zajeciach;

30 godzin - samodzielna lektura i przygotowanie
studiéw przypadku.

Razem: 50 godzin =2 ECTS

zajecia on-line, zajecia w sali dydaktycznej
Liczba godzin

Cw. audytoryjne: 20 godz.
Termin realizacji przedmiotu

2023/2024 zimowy

Status przedmiotu Jezyk wyktadowy
- obowigzkowy - polski
- fakultatywny (do wyboru) - rosyjski

Metody dydaktyczne

- Analiza tekstéw z dyskusja
- Analiza zdarzen krytycznych (przypadkow)
- Dyskusja

Forma i sposéb zaliczenia oraz podstawowe kryteria oceny lub
wymagania egzaminacyjne

Sposob zaliczenia

Zaliczenie na ocene
Formy zaliczenia

- ustalenie oceny zaliczeniowej na podstawie ocen czgstkowych
otrzymywanych w trakcie trwania semestru
- wykonanie pracy zaliczeniowej (studium przypadku)
Podstawowe kryteria oceny

Student otrzymuje zaliczenie na podstawie:
» obecnosci na zajeciach i aktywnego udziatu w dyskusji — 40%
« studium przypadku — praca indywidualna studenta (wybér zagadnienia, dobér
materiatu i interpretacja) — 60 %

Sposéb weryfikacji zatozonych efektow uczenia sie
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wypowiedz ustna (referowanie
zaktadany efekt uczenia sie udziat w dyskusjach prace pisemne zagadnien na podstawie
samodzielnie studiowanej literatury)

Wiedza

K_WO01 X X

K_W02 X - X
K_ W03 X X X
K_WO05 X X X
K_WO07 X X X
K_ W08 X X -
K_W11 - X -
K_W13 X X -

Umiejetnosci

K_U01 X X X
K_U02 - X X
K_U03 X X -
K_U06 X X -
K_U08 X X -
K_U09 X X -
K_U12 - X X
K_U15 X X

Kompetencje spoteczne

K_KO01 X X -
K_K02 X X -
K_KO05 X X -
K_K06 - X -

Okreslenie przedmiotéw wprowadzajacych wraz z wymogami wstepnymi

A. Wymagania formalne
znajomos¢ jezyka rosyjskiego

B. Wymagania wstepne
znajomos¢ podstawowych zagadnien z zakresu komunikacji jezykowej

Cele ksztatcenia

Celem przedmiotu jest przedstawienie ztozonej problematyki komunikacji jezykowej, ktérej specyfika ze wzgledu na jezyk okreslonej spotecznosci
jezykowej wynika z uwarunkowan kulturowych. Wazne jest zatem uswiadomienie kulturowego, nie za$ wytgcznie jezykowego podioza wielu réznic i
trudno$ci, ktére ujawniajg sie w komunikacji miedzyjezykowej i miedzykulturowej zarazem.

Tresci programowe

Wspétczesna komunikacja jezykowa, miedzyjezykowa i migdzykulturowa. Wspdlnoty jezykowe, komunikacyjne i interpretacyjne — perspektywa
odbiorcy. Bariery kulturowe w komunikacji jezykowej. Stereotypy narodowe i kulturowe. Intertekstualnos¢ i intersemiotyczno$¢ w komunikacji
miedzyjezykowej. Wptyw kultury na konceptualizacje i semantyke jezyka. Rola sfownikdéw w interpretacji tekstow rosyjskojezycznych. Przeklad w
komunikacji miedzykulturowej. Wybrane zagadnienia komunikacji niewerbalnej.

Wykaz literatury

A. Literatura wymagana do ostatecznego zaliczenia zaje¢ (zdania egzaminu):

A.1. wykorzystywana podczas zajeé

Duszak A., Tekst, dyskurs, komunikacja miedzykulturowa, Warszawa 1998.

Mikutowski Pomorski J., Jak narody porozumiewajq sie ze sobg w komunikacji miedzykulturowej i komunikowaniu medialnym, Krakéw 2006.
Pstyga A., Przektad w komunikowaniu medialnym, Gdansk 2013.

Wspoiczesna komunikacja jezykowa: Najnowsze zmiany w leksyce i stowotworstwie jezykéw stowianskich, red. Z. Rudnik-Karwatowa, Prace
Slawistyczne t. 125, Warszawa 2008.

Anekcuesa T., fiBneHus xeantaunm B pyCCKOM CMoHTaHHOM auckypce, Cocusa 2017.
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Bex6buukas A., NoHMaHme KynbTyp Yepes3 nocpeacTBo KoveBbix cnos, nepesod A.Ll. Lmenes, Mocksa 2001.
Tep-Munacosa C.I., BonHa n myp 53bIkoB 1 KynbTyp, Mocksa 2008.

A.2. studiowana samodzielnie przez studenta

Pozycje wskazane przez prowadzacego zajecia i zgodne z zainteresowaniami oraz tematyka przygotowywanej przez studenta pracy.

B. Literatura uzupetniajgca

J. Bartminski, Jezykowe podstawy obrazu $wiata, Lublin 2007.

J. Bartminski, Stereotypy mieszkajg w jezyku, Lublin 2010.

Kierunkowe efekty uczenia sie
K_WO01; K_W02; K_W03; K_W05; K_W07; K_W08; K_W11;
K_W13
K_U01; K_U02; K_U03; K_U06; K_U08; K_U09; K_U12;
K_U15
K_KO01; K_K02; K_K05; K_K06

Wiedza
K_WO01; K_W02; K_W03; K_W05; K_W07; K_W08; K_W11; K_W13
Student

« K_WO01: ma wiedze o specyfice przedmiotowej i metodologicznej komunikacji
jezykowej i jej kulturowych uwarunkowaniach;

* K_W02: posiada znajomos¢ terminologii z zakresu komunikacji jezykowej;

« K_WO03: ma wiedze, obejmujaca terminologieg, teorie i metodologie w zakresie
nauki o kulturze i komunikacji jezykowej;

* K_WO05: uporzadkowana, pogtebiong, szczegotowa wiedze z zakresu nauki o
jezyku rosyjskim i r6znych wymiarach kulturowych uwarunkowan komunikacji
jezykowej;

« K_WO07: ma uporzadkowana, pogtebiong szczegdtowa wiedze w zakresie
wybranej specjalnosci wiasciwej dla kierunku Filologia rosyjska;

* K_WO08: ma pogtebiong wiedze o powigzaniach komunikacji z innymi naukami
humanistycznymi oraz spotecznymi, a przede wszystkim kultura;

*« K_W11: zna i rozumie metody badawcze w zakresie komunikacji jezykowej w
jezyku rosyjskim, potrafi wykorzystywac¢ odpowiednie narzedzia warsztatu
filologa;

* K_W13: ma pogtebiong wiedze o kompleksowej naturze jezyka i komunikacji
oraz kulturowych jej aspektach.

Umiejetnosci
K_U01; K_U02; K_U03; K_U06; K_U08; K_U09; K_U12; K_U15
Student

» K_UO01: potrafi samodzielnie wyszukiwaé¢, analizowa¢, ocenia¢, selekcjonowac i
integrowaé wiedze z wykorzystaniem réznych zrodet zgodnie ze wskazéwkami
opiekuna naukowego, dajgc wtasciwg interpretacje réznych zjawisk
komunikaciji;

+ K_U02: posiada umiejetnosci badawcze, obejmujace analize tekstéw/
wypowiedzi ustnych oraz prac innych autoréw, a takze ich synteze, potrafi
dobiera¢ metody i narzedzia badawcze opracowujgc materiaty i prezentujac
wyniki swych badan;

* K_U03: umie samodzielnie poszerzac wiedze i umiejetnosci interpretacyjne
(badawcze) w obrebie relacji jezyk — kultura — komunikowanie, korzystajac z
sugestii prowadzacego zajecia;

» K_U06: doskonali umiejetno$¢é merytorycznego argumentowania z
wykorzystaniem wtasnych pogladéw oraz pogladéw innych autorow,
formutowania wnioskéw na podstawie samodzielnych interpretacji materiatu
jezykowego;

» K_U08: definiuje i stosuje poprawnie w mowie i pi$mie problemy wiasciwe dla
komunikacji jezykowej oraz aspektoéw kulturowych komunikacji w pracy nad
wybranymi tematami w jezyku polskim i rosyjskim;

* K_U09: wypowiada sie w jezyku polskim i rosyjskim z zastosowaniem
profesjonalnej terminologii wtasciwej dla nauk o komunikowaniu;

* K_U12: przedstawia interpretacje samodzielnie zebranych i wybranych
materiatéw w jezyku polskim i rosyjskim w przemyslanej formie z
zastosowaniem odpowiednich metod i technik komunikacyjnych;

» K_U15: potrafi wspotpracowaé w grupie, podejmujac sie interpretacji i oceny
wypowiedzi cztonkdéw zespotu.

Kompetencje spoteczne (postawy)

K_KO01; K_K02; K_K05; K_K06
Student
+ K_KO01: ma $wiadomos$¢ wiedzy o komunikowaniu i kulturowych aspektach
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Gdanski

Sylabusy - Centrum Informatyczne UG

dziatalnosci jezykowej;

» K_K02: zna poziom swych umiejetnosci i dostrzega potrzebe doskonalenia
swych kompetenc;ji jezykowych, niezbednych do odkrywania kolejnych
aspektow zjawisk kulturowych w procesie komunikacji w jezyku rosyjskim i
polskim;

* K_K05: ma swiadomos¢ roznic kulturowych i ich wptywu na komunikacje
jezykowa — wykazuje gotowos$¢ na rzecz integracji kultur;

» K_KO6: potrafi dokonywa¢ krytyczng analize wypowiedzi jezykowych,
interpretowac zawarte w nich zjawiska o podtozu kulturowym, ocenia¢ ich moc
oddziatywania spotecznego.

Kontakt
alicja.pstyga@ug.edu.pl

Kulturowe aspekty komunikacji jezykowej #9.3.0489 | 8e6cdd27016b739e5ff129a42ad8¢637 | Strona 4 z 4



